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关于举办2016扬州市区高中英语课外阅读教学优质课大赛的通知

各县（市、区）教研室、市直各中学：

   为展示我市高中英语教师研究英语课外阅读教学的特色，体现基于英语学科“核心素养”理念下阅读课教学设计的有效性，经研究，决定于2016年6月13-14日在扬大附中举办“2016 

扬州市区高中英语课外阅读教学优质课大赛”，具体情况如下：
一、赛课内容：

由教科院指定一篇相当于高二教材阅读难度的阅读语篇发给各区县教研室，文章长度在500字左右的文章（见附件），参赛课型为阅读课。教学设计需基于中学生英语学科核心素养的理论框架。各校推荐一名教师参赛。
二、观摩要求：

本次赛课是一次极好的学习机会，各校应积极组织高中英语教师、特别是年轻教师前去观摩，学习优秀教学技能。

各校可在6月8日前将参赛教师名单发到教研室谢平处。

三、赛课时间与地点：

上课选手于6月13日上午9：30在扬大附中报告厅报到，并进行上课节次抽签、试机及与学生见面。观摩老师于下午1：40前到达扬中，下午2：00开始赛课。各参赛教师请将上课教案与课件电子稿发至happyxping@126.com邮箱，教案设计与课件将作为大赛的一部分内容。上课教师另需将上课教案（详案）打印60份带到上课地点。

课前安排：熟悉学生及上课节次抽签联系人：张兆祥   15952718899
本次大赛不收参赛费，未尽事宜，另行通知。
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2016扬州市区高中英语课外阅读教学优质课大赛
参  会  回  执   2016、6、13-14 地点：扬大附中
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注：需将此回执于6月8日前发来。

附件：《2016扬州市区高中英语课外阅读教学优质课大赛》阅读文本
Smile
Antoine de Saint-Exupery
I was sure that I was to be killed. I became terribly nervous and distraught. I fumbled (摸索) in my pockets to see if there were any cigarette which had escaped their search. I found one and because of my shaking, I could barely get it to my lips. But I had no matches; they had taken those. 

I looked through the bars at the jailer. He did not make eye contact with me. After all, one does not make eye contact with a thing, a corpse. I called out to him “Have you got a light?” He looked at me, shrugged and came over to light my cigarette. 
As he came close and lit the match, his eyes inadvertently locked with mine. At that moment, I smiled. I don’t know why I did that. Perhaps it was nervousness; perhaps it was because, when you get very close to another person, it is very hard not to smile. In any case, I smiled. In that instant, it was as though a spark jumped across the gap between our two hearts, our two human souls. I know he didn’t want to, but my smile leaped through the bars and generated a smile on his lips, too. He lit my cigarette but stayed near, looking at me directly in the eyes and continuing to smile. 

I kept smiling at him, now aware of him as a person and not just a jailer. And his looking at me seemed to have a new dimension, too. “Do you have kids?” he asked. 
“Yes, here, here.” I took out my wallet and nervously fumbled for the pictures of my family. He, too, took out the pictures of his family and began to talk about his plans and hopes for them. My eyes filled with tears. I said that I feared that I’d never see my family again, never have the chance to see them grow up. Tears came to his eyes, too. 
Suddenly, without another word, he unlocked my cell and silently led me out. He let me out by back routes and out of the town. There, at the edge of town, he released me. And without another word, he turned back toward the town.
My life was saved by a smile.
Yes, the smile—the unaffected, unplanned, natural connection between people. I tell this story in my work because I’d like people to consider that underneath all the layers we construct to protect ourselves—our dignity, our titles, our degrees, our status and our need to be seen in certain ways—underneath all that remains the authentic, essential self. I’m not afraid to call it the soul. I really believe that if that part of you and that part of me could recognize each other, we wouldn’t be enemies. We couldn’t have hate or envy or fear. I sadly conclude that all those other layers, which we so carefully construct through our lives, distance and insulate us from truly contacting others.
I’ve had just a few moments like that. Falling in love is one example. And looking at a baby. Why do we smile when we see a baby? Perhaps it’s because we see someone without all the defensive layers, someone whose smile for us we know to be fully genuine and without guile. That baby-soul inside us smiles wistfully in recognition.






